
Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования 

«Российский университет дружбы народов имени Патриса Лумумбы» 

 

Институт иностранных языков 
(наименование основного учебного подразделения (ОУП)-разработчика ОП ВО) 

 

 

 

 

 

 

 

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ 

 

 

 

 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ОБРАЗОВАНИИ 
 

(наименование дисциплины/модуля) 

 

 

 

 

 

Рекомендована МССН для направления подготовки/специальности: 

 

 

 

45.04.02 ЛИНГВИСТИКА 
 

(код и наименование направления подготовки/специальности) 

 

 

 

Освоение дисциплины ведется в рамках реализации основной 

профессиональной образовательной программы высшего образования (ОП 

ВО): 

 

 

 

ТЕОРИЯ КОММУНИКАЦИИ И МЕЖДУНАРОДНЫЕ СВЯЗИ С 

ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ (PR) - ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК: ДВА 

ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКА 
 

(наименование (профиль/специализация) ОП ВО) 

 

 

 

 

 

 

2026 г. 

Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Ястребов Олег Александрович
Должность: Ректор
Дата подписания: 27.05.2026 11:02:49
Уникальный программный ключ:
ca953a0120d891083f939673078ef1a989dae18a



2  

1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Дисциплина «Иностранный язык в образовании» входит в программу магистратуры 

«Теория коммуникации и международные связи с общественностью (PR)» по направлению 

45.04.02 «Лингвистика» и изучается в 3 семестре 2 курса. Дисциплину реализует Кафедра 

теории и практики иностранных языков. Дисциплина состоит из 8 разделов и 13 тем и 

направлена на изучение информации, способствующей овладению полным набором 

общекультурных, общепрофессиональных и профессиональных компетенций, 

определенных соответствующим стандартом высшего профессионального образования. 

Овладение компетенциями происходит в рамках учебного плана в несколько этапов. 

Целью освоения дисциплины является комплексной, включающей в себя 

практическую, образовательную и воспитательную составляющие.◻Практическая цель 

заключается в обучении методам организации речевой деятельности, необходимым для 

успешной реализации студентами полученных знаний, требуемых для обеспечения 

академической коммуникации в современных условиях и умению адекватно применять 

стандартные обороты, используемые в данной языковой сфере.◻Образовательная цель 

заключается в формировании у студентов правильного представления о языке, культуре 

академического общения, межкультурной коммуникации.◻Воспитательная цель 

реализуется параллельно с практической и образовательной в течение всего периода 

обучения. В достижении этой цели особая роль повышению культуры академического 

общения и общей культуры студентов, а также осознанию студентами важности их роли в 

обеспечении межкультурной коммуникации.◻Конечная цель обучения достигается в 

результате выполнения конкретных задач, предусмотренных данной программой: - 

развить у студентов способность создавать и редактировать тексты профессионального 

назначения; - помочь студентам овладеть навыками межкультурной коммуникации в 

соответствии с принятыми нормами и правилами в различных ситуациях межкультурных 

обменов.  

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Освоение дисциплины «Иностранный язык в образовании» направлено на 

формирование у обучающихся следующих компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции 

(в рамках данной дисциплины) 

 

 

 

 

УК-4 

Способен применять 

современные коммуникативные 

технологии на государственном 

языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия. 

УК-4.2 Проявлять способность применять современные 

коммуникативные технологии на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) для 

академического и профессионального взаимодействия на 

основе системного подхода, вырабатывать стратегию действий 

по применению эффективных коммуникативных технологий; 

УК-4.3 Обладать навыками применять современные 

коммуникативные технологии на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) для 

академического и профессионального взаимодействия; 

 

 

ПК-3 

Способен осуществлять 

межкультурную коммуникацию 

и языковое посредничество во 

всех формах и видах, во всех 

сферах деятельности человека и 
общества 

 

ПК-3.3 Обладать навыками осуществления межкультурной 

коммуникации и языково посредничества во всех формах и 

видах, во всех сферах деятельности человека и общества; 
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3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

Дисциплина «Иностранный язык в образовании» относится к части, формируемой 

участниками образовательных отношений блока 1 «Дисциплины (модули)» 

образовательной программы высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Иностранный язык в образовании». 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины 
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 
практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

 

 

 

 

УК-4 

Способен применять 

современные 

коммуникативные 

технологии на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном(ых) 

языке(ах) для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия. 

Теория межкультурной 

коммуникации; 

Связи с общественностью (PR); 

Реклама; 

Маркетинг и интегрированные 

коммуникации; 

Язык делового общения (первый 

иностранный язык)**; 

Язык делового общения (второй 

иностранный язык)**; 

 

 

 

 

Консультационная практика; 

 

 

 

ПК-3 

Способен осуществлять 

межкультурную 

коммуникацию и языковое 

посредничество во всех 

формах и видах, во всех 

сферах деятельности 

человека и общества 

Связи с общественностью (PR); 

Маркетинг и интегрированные 

коммуникации; 

Язык делового общения (первый 

иностранный язык)**; 

Язык делового общения (второй 

иностранный язык)**; 

 

 

Консультационная практика; 

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО 

** - элективные дисциплины /практики 
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

Общая трудоемкость дисциплины «Иностранный язык в образовании» составляет «9» зачетных единиц. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

3 

Контактная работа, ак.ч. 72 72 

Лекции (ЛК) 0 0 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 72 72 

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 243 243 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 324 324 

зач.ед. 9 9 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер 

раздела 

Наименование раздела 

дисциплины 
Наименование темы Содержание темы 

Вид 

учебной 

работы* 

 

Раздел 1 

General academic vocabulary 

development, listening skill 

improvement in an academic 
setting 

1.1 
Academic discussion Reports on intermediate 
research 

Представление промежуточных результатов исследования СЗ 

1.2 Reports on intermediate research Обсуждение промежуточных результатов исследования СЗ 

Раздел 2 
Academic reading and 
comprehension 

2.1 
Descriptions and narratives based on personal 
experience 

Fictional (novels) or non-fictional (biographies) narratives СЗ 

 

 

Раздел 3 

 

 

Effective note-taking skills 

 

3.1 
Specific types of paragraphs: process, 

explanation 

Process paragraphs outline sequential steps to complete a task or 

show how something works (e.g., "first, next, finally"). Explanation 

paragraphs detail why or how something occurs, focusing on causes, 
consequences, or relationships between events and ideas. 

 

СЗ 

3.2 
Specific types of paragraphs: 

comparison/contrast, course/effect 

Comparison/contrast paragraphs to analyze similarities and 
differences between two subjects, while cause/effect paragraphs to 

explain why something happened or the results of an event 

СЗ 

 

Раздел 4 
Academic written English 

grammar 

4.1 Correct grammatical structures 
a Subject-Verb-Object (SVO) order, proper subject-verb agreement 

(singular subjects take singular verbs), consistent verb tenses, and 
correct punctuation 

СЗ 

4.2 Correct punctuation and spelling Key punctuation rules, common spelling and grammar pitfalls СЗ 

Раздел 5 
Essays in different 
organizational patterns 

5.1 Format and the standards of academic writing Format, grammar and precise word choice СЗ 

 

Раздел 6 

 

Oral/aural communications 

6.1 Methods involved in oral/aural communication 
Auditory-verbal therapy, Auditory-Oral (AO) education, natural 
auralism, and multi-sensory approaches 

СЗ 

6.2 
Pronunciation, stress, intonation and listening 

skills 

Pronunciation (clear sounds), word/sentence stress (emphasis), and 

intonation (pitch melody) to sound natural and improve 
intelligibility 

СЗ 

 

Раздел 7 

 

Grammatical features of high 

frequency 

7.1 
Written transformations of complex English 
structure patterns 

Changing sentence types (simple, compound, complex) or 
voice/mood while maintaining original meaning 

СЗ 

7.2 
Oral transformations of complex English 

structure patterns 

Anipulating syntactic structures—such as active/passive, clefting, 

embedding, and negation—to change emphasis, voice, or 
complexity while speaking 

СЗ 

Раздел 8 
Reading and writing in your 
field 

8.1 
Reading comprehension, writing proficiency, 
academic vocabulary, research skills 

Interconnected components of literacy, vocabulary as a key 
predictor of both comprehension and writing quality 

СЗ 

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – практические/семинарские занятия. 
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6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

 

 

Тип аудитории 

 

 

Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 
(при необходимости) 

 

 

 

 

 

 

 

Семинарская 

 

 

 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

Ноутбуки AСER или IRU 

или Flaptop F+ или HP – 1 

шт, Проектор Телевизор 

Samsung Crystal UHD'65 

U7100/U8000 Ultra HD 4k 

– 1 шт. 

ПО Операционная 

система Microsoft 

Windows Лицензия № 

72828973 дата продления 

30.04.2024, Офисный 

пакет Microsoft Office 365 

Лицензия № 72828973 

дата продления 30.04.2024 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Для 

самостоятельной 

работы 

 

 

 

 

 

 

 

 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 

Моноблок NERPA 

SAIMAA – 12 шт, 

Телевизор Samsung 

Crystal UHD'75 U7100 

Ultra HD 4k – 1 шт, 

Ноутбук Aser 15,6 – 1 шт., 

активная акустическая 

система – 1 комплект. 

ПО Операционная 

система Microsoft 

Windows Лицензия № 

72828973 дата продления 

30.04.2024, Офисный 

пакет Microsoft Office 365 

Лицензия № 72828973 

дата продления 

30.04.2024, SDL TRADOS 

Studio 2019 Professional 

Сублицензионный 

договор № 31/10/19-LS1 

от 12.11.2019 – 33 

лицензии 

Для 
самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 
обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

Моноблок NERPA 

SAIMAA – 12 шт, 
Телевизор Samsung 



7  

 консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 

Crystal UHD'75 U7100 

Ultra HD 4k – 1 шт, 

Ноутбук Aser 15,6 – 1 шт., 

активная акустическая 

система – 1 комплект. 

ПО Операционная 

система Microsoft 

Windows Лицензия № 

72828973 дата продления 

30.04.2024, Офисный 

пакет Microsoft Office 365 

Лицензия № 72828973 

дата продления 

30.04.2024, SDL TRADOS 

Studio 2019 Professional 

Сублицензионный 

договор № 31/10/19-LS1 

от 12.11.2019 – 33 

лицензии 

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО! 

 

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

1. Korotkina Irina B. Classical Elements and Word-formation in Academic Discourse 

(Элементы латинско-греческого словообразования в академическом дискурсе) [Текст] : 

статья на английском языке / I.B. Korotkina // Вестник Российского университета дружбы 

народов: Лингвистика. - 2021. - № т. 22 (2). - С. 389 – 403. 

http://journals.rudn.ru/linguistics/article/view/18594/15808 

2. Zavarykina Lubov V. Teaching English for Specific Purposes in Russian Universities: 

A Case of Moscow School of Social and Economic Sciences [Текст] = Преподавание 

английского языка для специальных целей: опыт Московской школы социальных и 

экономических наук : Статья на англ. языке / L.V. Zavarykina // Высшее образование в 
России. - 2020. - № 11. - С. 62 - 70. 
Дополнительная литература: 

1. Иванова С.В. Слагаемые успешного изучения английского языка [Текст] / С.В. 

Иванова // Английский язык в ВУЗе: современные тенденции в методике преподавания. - 
М. : Изд-во РУДН, 2019. - С. 58 – 62. 

2. Найденова Наталья Сергеевна. Современные деловые культуры в аспекте 

межкультурной коммуникации [электронный ресурс] : Сборник текстов и упражнений / 

Н.С. Найденова, С.Г. Сахадзе. - электронные текстовые данные. - М. : Изд-во РУДН, 2020. 

- 67 с. - ISBN 978-5-209-04102-3 : 0.00. 
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=379394&idb=02. 

- Пономаренко Е.В., Паршутина Г.А. Динамико-системные свойства 

глаголов коммуникации в английском деловом дискурсе // Вестник Самарского 

государственного университета. 2018. Выпуск 1 (123), С.98-103 

https://cyberleninka.ru/article/n/dinamiko-sistemnye-svoystva-glagolov-kommunikatsii-v- 

angliyskom-delovom-diskurse 
Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

http://journals.rudn.ru/linguistics/article/view/18594/15808
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=379394&idb=02
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на основании заключенных договоров 

- Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН 
https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web 

- ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

- ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru 

- ЭБС «Консультант студента» www.studentlibrary.ru 

- ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/ 

2. Базы данных и поисковые системы 

- Sage https://journals.sagepub.com/ 

- Springer Nature Link https://link.springer.com/ 

- Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/ 

- Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 
освоении дисциплины/модуля*: 

1. Курс лекций по дисциплине «Иностранный язык в образовании». 

 

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 

http://www.biblioclub.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.lens.org/
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